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Az 55 éves Méhészeti Közlöny 
mai világban minden falat kenyér 
fontos, kisebbségi életünkben pedig 
kétszeres értékű. Hála a viszályoktól 
mentes egyleti eleiünknek az ország 
méhészei között vezető helyet fog
lalunk el és ezt meg is kell tarta
nunk. 

Lapunk színvonalát igyekezünk 
állandóan megtartani, azonban a 
méhészek nagy táborának segítsége 
nélkül minden fáradságunk kárba 
vész. Lapunk példányszáma ala
csony. Egy képekben gazdag, 12 
oldalnál nagyobb terjedelmű laphoz 
legalább 2000 olvasó szükséges. Csak 
ezesetben nem mutatkozik reáfize-
tés. Erdélyben viszont nemcsak 2000 
magyar méhész von, hanem ennek 
többszöröse 

Méhész testvéreim, tekintsük az 
55 esztendős lapunk ügyét magán
ügynek, hiszen mindnyájunk tulaj
dona — és a környékbeli ismerő
seinket felkeresve toborozzuk egy 
közös táborba. Ennyivel tartozunk 
az 1S86 év április havában meg
indított Méhészeti Közlönynek és 
tartozunk saját méhészetünknek is, 
hogy a fiatal ágakkal megerősített 
egyesületi fa gyümölcsét — egy ké
pekkel gazdagon illusztrált magas 
színvonalú lap szakcikkeiben mind
nyájan élvezhessük és magunk hasz
nára fordíthassuk. 

SEYFRIED FERENC. 

szeretettel és bizalommal köszönti 
minden olvasóját. 

Szeretetlel, mely a mindnyájunk 
által annyira érzett méhek iránti 
szeretetből fakad és bizalommal, 
mely az erdélyi magyar méhészeket 
egy nagy közösségbe: az Erdélyrészi 
Méhész Egyesület táborába sorolja. 

Szeretet és bizalom ez a két em
beri érzés jellemezte 55 éven ke
resztül munkásságunkat és ez ad 
erőt, kitartást a jövendőre is. 

Lapunk J8S6. április havában 
megjelent első számában olvassuk: 
„Az egyletünkre váró nagy felada
tok nélkülözhetetlen eszköze a szak
közlöny, mel'jnek hivatása leend 
az áttörés munkája minden irány-
lan s a műméhészet terjesztése ál
tal oda törekedni, hogy egyfelől jö
vedelemforrást nyisson meg olyan 
helyeken, melyeken eme, nemzet-
gazdászatilag is nagy horderővel 
bíró vagyon parlagon hever, más
felől: fokozni a productiót ott, hol 
a célszerűtlen kezelés miatt vész el 
évről-évre, alig megbecsülhető va-
Qílon". Célunk azóta sem változott, 
csupán a közös sors mégjobban nö
velte a szeretetet és fokozta a bizal
mat. 

A méhészet, ez a fontos kenyér
kereseti forrás az utóbbi években 
sok megpróbáltatásnak volt kitéve, 
de nem szabad elcsüggednünk. A 
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Egyszerű anyanevelés. 
Irta: Dr. Örösi Pál Zoltán. 

„Aki soha nem próbál, soha valamihez ho7#á nem fog : 
elő nem halad." Kövesdi Szarka Sándor: ízletes Méhész
tenyésztés 1844. 

A mu.lt számban Hompola József 
felhívta figyelmünket az anyaneve
lés fontos kérdésére. Itt közöljük 
neves szakírónk dr. örösi Pál Zol
tán, részletes utasítását. A képeket 
a közgyűlés alkalmával tartott film
bemutatóból vettük. 

Munkaterv. 

A korszerű anyanevelés két csa
l ád ra t á m a s z k o d i k . Egyik a dajka
család. E t tő l csak az t k íván juk , 
hogy anyabö lc sők gondozásá ra 
nagyon ha j l amos , lehetőleg ra jzó 
t e rmésze tű legyen. Az, hogy ke
zes-e, vagy inger lékeny , vagy hogy 
m e n n y i méze t ad , egészen mel lé
kes. Másik a tenyészcsalád. Ez leg
ér tékesebb csa ládunk, melynek tu
la jdonsága i t t e l e p ü n k ö n el szeret
nők terjeszteni. Ezt a k i tűnő csa
ládot n e m von juk ki a t e rme lés 
.szolgálatából, n e m kényszer i tjük 
anyaneve lés re . H a d d ontsa a mé
zet, h a d d gyümölcsöztesse k i t ű n ő 
tu la jdonsága i t . Csak egy kevés 
f iasi tást veszünk el tő le : a tenyész-

• anyagot, a da jkacsa lád s z á m á r a . 
A m ó d s z e r n e k továbbá o l y a n n a k 
kel l lennie , hogy lehetőleg e lke-
rüincssi ik a felesleges kényelmet
lenségeket. A méhészre a következő 
feladatok v a r n a k : 

1. Ki kell vá lasz tan i a tenyész-
csa ládot . 

2. Ki kell választani és elő kell 
kész í ten ie a da jkacsa ládo t . 

3. A t enyészanyago t be kel l ad
nia a d a j k a c s a l á d n a k . Ez többféle 
k é p p e n lehetséges . 

4. A da jkacsa l ádban az anya 
bölcsök befödésre kerülnek. Ha 
ott h a g y n á k őket, az elsőnek kikelő 
a n y a veszélyeztetné a többit . Te 
h á t a födöt t bölcsőket egyenkén t 

a n y á t l a n c s a l á d o k n a k oszt juk el. 
5. Az a n y á n a k p á r z a n i á kel l . A 

h e r é k c sak k ike lésük u t á n n é h á n y 
n a p r a lesznek p á r z á s r a képesek . 
J ó e lőre gondoskodn i kel l t ehá t 
a r ró l , hogy va lamely ik k i t ű n ő csa
l á d n a k a fészke közepén k o r á n 
legyen ujépi tésü kere t je . A régi 
he re lép n e m a ján la tos . 

A tenyészesalád kiválasztása. 

Nagy gondot igényel a n n a k a 
c sa l ádnak a k ivá loga tása , m e l y n e k 
a f iasi tásából a n y á t neve l t e tünk . 
Kevés m é h é s z készí t szakszerű 
tö rzskönyvet . Ezé r t a méhész leg
többször emlékeze té re t ámaszkod
va k é n y t e l e n megí té lni , hogy m e 
lyik család szerepe lhe t az anya 
nevelésben. A m é h é s z k e d é s b e n fon
tos a lap igazság , hogy m i n d e n év 
s ikeré t az előző esz tendő a lapozza 
meg. Ez ké t sze resen é rvényes az 
anyaneve lésben . A családokat a? 
előző évben kell megfigyelnfmk s 
kijelölnünk a tenyésztő munkára 
alkalmasakat. Aki ezt m é g n e m 
tet te vo lna meg, mos t a nevelés 
első évében lega lább a r r a emlé
kezzék vissza, hogy mely család
jai a d t á k a legtöbb mézet . Méhész-
k e d é s ü n k ma i i r á n y a á l t a l ában ter
melő , t ehá t n e m ra joz ta tó , h a n e m 
mézei te tő . A tenyészcsa lád t ehá t 
s zo rga lmas gyűj tő legyen, sok mé
zet ad jon , ané lkü l azonban , hogy 
gyűj tő szenvedélye mel le t t e lha
nyago lná a f iasí tás ápolásá t . A 
méz és f iasí tás t ehá t kel lő a r á n y 
b a n legyen. 

A telelő fészek helyesen legyen 
mega lko tva . Gondol junk vissza 
a r r a , hogy u to lsó á tv izsgá lásunk
k o r bos szankodva t apasz t a l tuk , 
hogy u g y a n o l y a n viszonyok közöt t 
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az egyik csa lád g y ö n y ö r ű mézko
szorú t h a l m o z o t t a k e r e t e k b e , a 
m á s i k n a k sz in tén volt méze , de 
szétszórva. 

V a n n a k o lyan csa ládok, melyek 
ha son ló v i szonyok közö t t j obban 
szok tak telelni, m i n t a többiek. ' 
A k a p t á r ugyanaz , a telelő méz 
ugyanaz , az e lhelyezésben, szél 
i r á n y á b a n , s tb. s incs kü lönbség , 
az egyik csa lád mégis évről-évre 
kevesebb hu l l áva l , kevesebb fo
gyasztássa l , m i n d e n k é p p e n j o b b a n 
telel. A m u n k á s o k e l l ená l lásában 
nagy kü lönbsége t é sz le lhe tünk : 
t e n y é s z a n y a g n a k az e l lenál lóbb, 
j o b b a n telelő c sa l ádoka t válasz-
szuk. 

A csa lád ne legyen igen ingerlé
keny. Ha egyéb jó tu la jdonsága i 
mel le t t k issé ha rc ias , ez m é g n e m 
ba j , de ha inger lékenysége o lyan 
fokú, hogy a kezelést nehezí t i , 
a család n e m való tenyész tés re . 

A n a g y o b b mézhó lyagu és hosz-
szabb o r m á n y u m u n k á s o k é r t éke 
sebbek, m e r t j o b b a n k ihaszná l 
h a t j á k a legelőt. Ezeke t a t u l a j 
d o n s á g o k a t a z o n a n a m é h é s z köz
ve t lenül n e m t a n u u m á n y o z h a t j a , 
a z o n b a n m i n d i g a begyűj tö t t méz 
menny i sége a dön tő . Aki azt nézi, 
n e m fog csa lódni . 

Igen fontos az a n y a k ivá ló tel
jes í tőképessége . Ha v isszagondo
l u n k az egy e lmúl t méhész rossz 
évre, b i z o n y á r a e szünkbe jut , 
hogy vol tak o lyan a n y á k , me lyek 
igen jól, nagy lendüle t te l szapor í 
to t t ak , mások , bá r ha son ló népes 
c s a l á d o k b a n vol tak és u g y a n o l y a n 
volt az é l e tkoruk , e l m a r a d t a k a 
ve r senyben . 

A m é h e k színe kevésbbé fontos, 
de az egységes sz ineződésre való 
t ö r ekvé s ne k mégis m e g v a n az a 
haszna , hogy idők fo lyamán az 
eset leges idegen vérre l való keve
redést , keresz teződés t a m é h e k 
színéről l eggyorsabban megál lap í t 
ha t juk . 

A k a d n a k o lyan a n y á k , me lyek 

igen k ivá ló sa já t ságu m é n e k e t sza
p o r í t a n a k . H a ezt megá l l ap í t o t t uk , 
az i lyen a n y á t n e m pusz t í t juk el 
röv id 1—2 éves szolgálat u t á n . 
Lehe t , hogy idősebb k o r b a n m á r 
n e m képes o lyan soka t pe tézn i , 
hogy a t e rme lő ü zemb en teljes si
ker re l h a s z n á l h a t n é k , de m i n t ér
tékes tenyészá l la to t v a l a m i k i sebb 
c sa l ádban évekig megőr i zhe t jük s 
Hasí tásá t t enyész tés re fö lhaszná l 
ha t j uk . 

Az a n y a nagysága sok csa lódás t 
okoz. Ál ta lában a fejlett a n y á k a t 
részesí t jük e lőnyben , de b izony 
gyakor i , hogy a k isebb p o t r o h ú 
a n y a j o b b a n petéz ik , j o b b a n győzi 
az i r amo t . E l s ő s o r b a n t ehá t m i n 
dig a te l jes í tményt kell nézni . 

Végezetül megeml í t em, hogy 
n e m m i n d e n tu l a jdonság ö rök lő 
dik, vagyis m u t a t k o z i k az u tódok 
ban . Ha pedig a szülők n e m vol
tak t iszta vé rüek , i v a d é k u k b a n 
olyan sa já tságok j e l e n h e t n e k meg, 
me lyek b e n n ü k n e m ny i lvánu l t ak , 
de őse ikben észle lhetők vol tak , 
így pld. sötét szinü n e m tiszta 
vérű a n y a és sötét sz inü h e r e iva
d é k a közöt t lehet világos szinü, 
h a a szülőik ősei közö t t vi lágos 
sz inüek vol tak. A tenyész tő fel
ada t a az, hogy á l l andó selej tezés
sel miné l egységesebb és tu la jdon
sága iban miné l á l l a n d ó b b m é h e t 
kap jon . 

A rajzó törzs, mint 
dajkacsalád. 

A rajzó csa lád k i t ű n ő da jká ló 
h a n g u l a t á t a nevelés és nemes í t é s 
szo lgá la tába á l l í tha t juk . Mindössze 
a r r ó l van szó, hogy a csa lád sa já t 
anyabö lc ső i t e lpuszt í t juk és leg
jobb c s a l á d u n k b ó l a d u n k n e k i k 
t enyészanyago t új bölcsők épí té
sére. Munkánkat tehctt akkor kezd
jük, amikor a családnak már anya
bölcsői vannak. Az a n y á t m e g is 
lehet hagyn i , de b iz tosabb a s iker 
és több bölcsőt k a p u n k , h a a n y á t 
l a n csa ládda l do lgozunk . T e h á t az 
a n y á t elvesszük és a bö lcsőket ki -
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vágjuk. A csa lád a m u n k á s sej tek 
fölé anyabö lc sőke t épí t . Ezeke t 
egy h é t m ú l v a k ivág juk és u g y a n 
a k k o r bead juk a legjobb család
ból vá lasz to t t t enyészanyago t . A 
bölcsők befödése és elvétele u t á n 
m á s o d s z o r is a d h a t u n k tenyész
anyago t , h a a k ö r ü l m é n y e k r a j 
zás ra a l k a l m a s a k m a r a d n a k . 

A s ike rhez az szükséges , hogy a 
ra jzás ra készü lő csa lád ra jzó h a j 
l a m a m e g is m a r a d j o n . E r r e leg
n a g y o b b ha t á s sa l az idő já rás és a 
legelő van . T u d j u k , hogy a r a j 
zásra készü lő csa ládok k idobá l j ák 
a fejlődő a n y á k a t és l e m o n d a n a k 
a ra jzás ró l , h a az idő já rás hűvös re 
fordul , vagy a legelő m e g c s a p p a n . 
Lzért azt a családot., mellyel t fenti 
módon anyát neveltetünk, estén
ként hig eleséggel serkentjük, a 
fészket melegen belakarjuk, a ki-
járót pedig mérsékelten szűkítjük. 

Az árva család berendezés 
dajkálásra. 

A da jká lás ra szánt család kivá
lasztására a kövekezőt a ján lom: a) 
Meg kell figyelni a csa ládokat és a 
méhes nagysága szerint ki kell jel-
lölni 2—3 olyan családot, mely az 
év kezdetétől fogva nagy lendület
tel fiasít, népesedése legjobb ú ton 
van, egyszóval melyről remélhető, 
hogy a tenyésztés idejére hatalmas, 
fejlett családdá lesz, bölcsők dajká-
lásara beválik. Ezeket ha kell, ser
kentő etetéssel, tavaszi takarással , 
esetleg m á s csa ládokból - vett fedett 
í ias lépekkel igyekszünk minél 
eiőbb felhizlalni. A nevelés küszö
bén va l amenny inek elrekesztjük az 
anyjá t 3 kere ten a k a p t á r egyik vé
gében, kü lön kijáróval , vagy h a ez 
n e m lehetséges, üres k a p t á r b a n . A 
csa ládok váltott bölcsöket (pót-
anyabölcsőket) építenek. Az anyát -
laní tás u t á n 8—9 n a p p a l k ibont juk 
a k a p t á r a k a t és va lamennyibő l ki
vagda l juk a váltott bölcsöket. Daj
kacsaládnak azt, választjuk, mely
nek legtöbb bölcsője volt, mert a 

próba szerint ez leghajlamosabb 
(hijkuiásra. A többi családot egye
sítjük a régi anyás kis néppel . 

Az így kiválasztott da jka család 
jól elvégzi feladatát , mer t nyil t fia
s í tás nincs, a tömegesen kikelő fia
tal m é h e k teljes erejükből a be
adot t t enyészanyagot gondozzák, 
etetik. 

Anyanevdés lépnyelven. 

Ha a méhész egyszerű módszer t 
k íván, legtöbbször megelégszik az
zal, hogy a da jkacsa l ádnak egy 
nyilt fiasításos keretet ad. A ra j ta 
épült váltott bölcsőket (pótbölcső
ket) befedésük u tán k ivagdal ja és 
vagy egyenesen nagy c sa l ádoknak 
osztja szét, vagy n é h á n y keretes 
pároztatóikba helyezi. Nagy hiba, 
hogy nincs hely az anyabölcsők 
építésére. A bölcsök a lép o ldalán 
épülnek majd, kényszeredet ten, be-
n y u i n a k a lépuccába p ipa a l akban . 

A lép oldalán épült bölcső, kényszere
detten benyúlik a lépuccába. 

Ezen némelyek úgy segítenek, 
hogv a lép sarka i t ív a l akban úgy 
levágják, \ a g y a lép közepéből ka
n y a r í t a n a k ki vagy 5 cm m a g a s 
csíkot, esetleg egymás fölött töb
bet is. így a bölcsők a megsérül t 
sejtekre, egyenest lefelé épülhetnek. 
De a lép tönkre ment! 

Pedig meg vau a módja a n n a k 
is, hogyan lehet lényegében ezzel 
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a módszerrel , de a szép, új nagy 
lépek íö lá ldozása nélkül , egészen 
új sejteken lefelé épí thető bölcső
ket kapn i . Ezt a módszer t lépnyel
ves módszernek nevezem. Külföl
dön — nem föltaláló járói , h a n e m 
legfőbb terjesztőjcr'Jl — az amer i 
kai Miller C. C.-rői nevezték el. 

A Lépnyelves módszerhez nem 
kell szép kiépítet t lép, még egész 
müléptábla sern. Azokat a dir ib
d a r a b műlépcs ikoka t haszná l juk 
föl, melyek minden méhésznél 
a k a d n a k . Egy üres keret felső lé
cere háromszetgjetüre vágott kes
keny mülépnyelveket r agasz tunk , 
Ligy, hogy a há romszög alapja a 
felső lécen legyén, csúcsa pedig kb . 
5 cm.-re végződjék az alsó léctől. 
A mülép szélessége legfölül 5—10 
cm. körü l lehet. Ha ezt a keretet a 
kiválasztot t k i t űnő család fészke 
közepébe tesszük két fiasításos lép 
közé, a m é h e k h a m a r kiépít ik a 
inülépct és az a n y a be is petézi a 
sejteket. Csak az szokott kellemet
len lenni, hogy a család a műlép-
nyelvek közé szívesen épít heresej
tet. Ez u g y a n n e m valami nagy ve
szedelem, m e r t a heresejtek kivá
gásával az anyabó lcsöknek új ra 
helyei cs iná lha tunk . De meg is le
het akadá lyozn i a heresej tek épí
tését Miller tanácsa szerint a követ
kezőképpen : A családtól ket tő ki
vételével minden fiasításos lépet el
szedünk. E közé a ket tő közé kell 
be tenni a mülépnyelves tenyésztő
keretet . Az ilyen család nem hajla
mos heresejt építésére. Bármely ik 
módszer t választot tuk, a lépnyel
ves keretet egy hé t múlva meg kell 
vizsgálni. Akkor ra m á r fiatal á lcák 
és peték is v a n n a k benne. Most a 
nyelvek szélét levágjuk, úgy hogy 
a fiasításos sejtek megsérül jenek. 
Ezzel egyút ta l a heresejteket is ki 
vágjuk. A lép széle felé f ia ta labb a 
fiasítás. A vágás men tén a legfia
ta labb fiasítás az oldalt és lefelé 
k íná lkozó bőséges helyen, az egé
szen friss ép í tményen valósággal 

k íná lkozik a m é n e k n e k a / anya 
bölcsők építésére, a lépnyelves te-
nyésztökerete t a da jkáló család
n a k adjuk. Az megépít i a bölcsö
ket, felneveli az anyáka t . 

Annak a méhésznek, aki kevés 
fáradtsággal, egyszerűen és mégis 
jól akar anyát neveltetni, és nincs 
sok anyára szüksége, ennél alig le
hetne jobb módszert ajánlani. Az 
így nyer t a n y á k m i n d e n tekintet
ben ugyano lyan ér tékűek, min t a 
legbonyolul tabb módszerekke l ne
veltek. Nagyobb üzemben azonban 
e l m a r a d a versenyben a következő 
okokból : 1. Egy családtól a r ány 
lag kevés bölcsőt k a p u n k . 2. A böl
csőket egy kis lép da rabba l együt t 
kell k ivágni és kezelni, más csalá
dokban meglerösíteni. Ez nagy 
üzemben kényelmet len . 

Nevelés lefelé néző sejtekkel, 
A m é h e k a k k o r váltják á t legszi-

vesebben és l egkönnyebben a m u n 
kás sejteket anyabölcsövé, h a 1. a 
sejtek szájjal néznek lefelé, m i n t a 
ra jzáskor építet t anyabölcsők és 2. 
a sejtek teljesen újak, báb ing még 
nincs b e n n ü k 

A módsze rnek több vál tozata 
van. Va lamennyiné l közös, hogy a 
tenyészcsalád fészke közepébe fia-
si lásra még eddig n e m haszná l t 
m u n k á s lépet teszünk két í ias lép 
közé. E z t 4 n a p múlva el vehetjük, 
a k k o r rendszer in t m á r a lka lmas 
fiasítás van benne . A friss fiasítá
sos tenyészlépek az a lább iak szerint 
haszná lha tók föl: 

1. Anyanevelés lefektetett léppel. 
Ez a módszer Auszt r iában Pacha -
czek, Auszt rá l iában Hopk ins és 
Amer ikában Cale nevéhez fűződik. 
Lényege: a lenyészlépet a fészek 
keretei fölé fektetjük a felső keret
lécektől o lyan távolságban, hogy az 
anyabölcsők elférjenek. A m é h e k 
anyabölcsővé váltják át a lefekte
tett lép lefelé néző sejtjeinek egy 
részét. A bölcsőket befedésük u t á n 
ki kell vagdalni . Az összeépített 
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bölcsők kivágása kényes, valame
lyik megsérülhet . Ezt úgy kerül
hetjük el, hogy ct munkásfiasitást 
megritkítjuk a következőkép: Min
den sejtsor között 3—4 sejtsort el-
roncsolunk, a sejtek falát az a lapig 
(műlépig) leszedjük s a sejtek fe
nekén az á lcáka t gyufaszállal szét
nyomogat juk . Ez a m u n k a akko r 
legkönnyebb, h a a meghagyo t t so
rok két o ldalán vonalzó mellett kés
sel bemetszünk . A sejtek falát köny-
nyű leszedni, mer t a lép természe
tesen n e m régi. A m e g m a r a d t sejt
sorok sejtjeit kissé megmelegítet t 
késsel megkur t í t juk , fe lére-harma-
dá ra vágjuk vissza. Most ezekben a 
so rokban is megr i tk í t juk a fiasí-
tást, úgy, hogy csak minden 3—4 
álca m a r a d j o n meg, a többit gyufa
szállal szétnyomjuk. A lépet I C Í , 
fektetjük a fészek fölé, hogy ez a 
sorokra osztott oldal legyen lefele. 

Rakodó k a p t á r b a n a tenyésztésre 
kiválasztot t lep a fészek fölött a 
m é z k a m r á b a kerül . Rendszerint 
ugy helyezhető el vízszintesen, ha 
füleit levágjuk. Ha a z o n b a n a kap
tár az á l ta lános szokástól eltérően 
olyan sok kere t re készült , hogy ol
dalt megnyúl ik , a keret a fülek le
vágása né lkül is elfér. A levágott 
fúlű tenyésztő keretet a m é z k a m r a 
felső részében úgy erősí t jük meg 
vízszintes helyzetben, hogy a falak 
belső o ldalába néhány félig kiálló 
szeget ü tünk ta r tónak . A mézkam-
rábam a tenyésztölép mellett két ol
dal t m a r a d t helyet rendes helyzet
ben befüggesztett lépekkel töltjük 
meg. Az így berendezet t k a p t á r b a n 
a m é h e k ellepik a közbülső üres 
helyet s a (két szélső függő léptől a 
középső fekvő keret ig rajfürt mód
j á ra összekapaszkodva gondozni 
kezdik a tenyésztő lép fiaí,ítását. 

A fekvő lépes módszer egyszerű, 
kitűnő eredményt ad. Hibája , hogy 
í. egy új ér tékes teljes lépet meg
semmis í tünk , 2. a meghagyot t sejt
sorok közöt t sok álcát elpusztí
tunk. Ha 25 anyabölcsönek való 

sejtet h a g y u n k meg kb . 300 álcát 
és munkásse j te t kell e l roncsolnunk. 
3. A bölcsők más k a p t á r b a való 
erősítése, egy kis vele vágott lép 
da rabba l , kissé kényelmet len . 

2. Nevelés lépszalaggal. Ez a 
módszer Alley amer ika i méhésznek 
köszönhet i elterjedését. Lényegié: 
a tenyésztésre kiválasztot t fiasítá-
sos munkás lépe t egy sejtsornyi sza
lagokra vágjuk szét. A szalag egyik 
o lda lán lévő sejteket megkur t í t juk , 
az á lcáka t gyufaszállal megri tkí t 
j uk úgy, hogy csak minden 3—4 
sejtben m a r a d j o n álca. A kész sejt-
szalaigot az tán a másik oldalon lé
vő, hosszan nagyol t sejteknél fog
va úgy ragaszt juk, föl viasszal ke
retlécre, vagy ívben visszavágott 
(herélt) lép peremére , hogy a kur 
tított sejtek lefelé nézzenek. 

A szé tdarabolás ra és a sejtek 
megkur t í t á sá ra kissé megmelegítet t 
kést haszná lunk . Melegítőnek — ha 
s zabadban dolgozunk — borszesz
l á m p a vagy gyorsforraló használ 
ható. Gyertyát vagy öngyújtót csak 
akkor , h a a kés elég nosszú és he
gyelül távolabbi részét lehet mele
gíteni. Ezek ugyanis kormoznak, 
a kés lépbe hatoló részének pedig 
nem szabad k o r m o s n a k lennie. A 
szétvágást vonalzó, vagy keret léc 
mentén végezzük. Ha az a lka lmas 
friss fiasítás nem terjed elég széle
sen a lépben, a szalag végleges 
hosszúságát több részből is össze
ál l í that juk. 

A fiasítás r i tk í tásakor szemfüles
nek kell lenni, mer t h a a lépszalag 
oldalán, ahol a sejteket a késsel át
vágva elroncsoltuk, ép pete vagy 
álca m a r a d , a méhek sokszor akö ré 
is anyahölcsőt építenek. A r i tku lás 
nak tehát nem csak a lépszalag 
m e g m a r a d t sejtjeire kell kiterjed
nie, h a n e m a szélső, szétroncsolt 
s e j tmaradványokra is. 

Alley a lépszalagot nem nagyon 
ÍOITÓ viasszal fé lkörben visszavá
gott lép pe remére ragasztot ta . Má
sok keret lécre ragaszt ják és több 
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ilyen lécet egymásfölött vízszintes 
helyzetben kere tben erősítet tek 
ineg. Ez a keret , az ú. n. tenyésztő 
keret vagy teljesen lép nélküli , vagy 
felső részében legalább 8 - -10 cm. 

A félkörben, visszavágott lépen jól 
kiépítik a felragasztott lépszalagot. 

magas lépcsíkot hagynak . J o b b 
azonban a lépet alul h agyn i meg s 
a lépszalagot a keret felső részébe 
erősíteni . A nevelésre beadot t lép-
szalagos léceknek kb . 7 cm-re kell 
egymás fölött lenniök, hogy az 
épülő anyabölcsők kényelmesen el
férjenek. A lépszalagok a k á r he-,, 
rélt lépen, a k á r lécre ragasz tva k e - j 
réttel együtt a dajkáló család fész
kének közepébe kerü lnek , két lép 
közé. Ezt a módszer t tökéletesíthet
jük, h a a lécekre ragasztot t lépsza-
lagokat a fészek fölött helyezzük 
el úgy, ahogy az előző pon tban 
tárgyal t lefektetett lépet. A lécek 
egyszerűen ráfekte thetők két ke
resztbe rakot t f a d a r a b r a is, de 
jobb, ha u. n. „tenyésztő rekeszt" 
haszná lunk . f 

A tenyésztő rekesz a fészek fölé, 
r a k h a t ó négyoldalú, fenék nélküli,* 
levehető tetejű lapos deszkaláda . 
Belső magasságja 8 cm., szélessége 
és hosszúsága a fészek méretéhez 
igazodik. Rendszerint elég, ha a 

rekesz a fél fészket fedi. Levehető 
fedelének belső o lda lára erősí t jük 
egymás mellé sorban a lépszalago-
k a t ta r tó léceket. É n a lécek két 
végét egy-egy drótszál lal kö töm oda 
úgy, hogy a dró t végeit a léctől 
jobbra -ba l ra a fedélen furt két lyu
kon á t h ú z o m és feszesre csavarom. 
A tenyésztő rekesznek az az előnye, 
hogy lépszalag beadása , bölcsők el
lenőrzése, illetve szétosztása alkal
m á v a l n e m kell a k a p t á r fészkét 
k ibon tan i s a középen lévő tenyész-
tőkerete t kiemelni . Elég a tenyésztő 
rekesz tetejét leemelni. A rekesz na
gyon jól elfér — min t kü lön r ako 
dó fiók — a r akodó k a p t á r fész
kén . Lgy is lehet késziLeni a re
keszt, hogy az egész fészket födje, 
de egyik fele etető legyen. így a 
da jkacsa lád anny i r a szükséges ete
tését is k ö n n y ű elvégezni. A közön
séges lépcsikos módszerhez alacso
n y a b b tenyésztő rekesz is elég vol
na, de a r r a számí tunk , hogy a re
kesz a valamivel nagyobb magas 
ságot k ívánó p a r a f a r u d a s és viasz
r u d a s módszerhez is a l k a l m a s le
gyen. 

3. Anyanevelés osztott sejtekkel. 
Ezt a svájci német méhészek ter
jesztet ték el. A lépet n e m szalagok
ra, h a n e m különál ló sejtékre da ra -

, boljuk. Közös a l ap ra két sejt épül t . 
! Az egyiket megkur t í t juk s a más ik-
jná l fogva viasszal az ivben vissza-
j vágott lép peremére , vagy kis fa
d a r a b o k r a : k u p a c s o k r a ragaszt juk, 

| a kupacsoka t pedig keret lécre erő
d í t j ük . A svájciak közvet lenül a 
| visszavágott lépre ragasz t ják s a 

11? r f r f f f w f ,# 

Yt7'r jfVVfVV 

A kupacsokra ragasztott osztolit sejtekre 
szép anyabölcsöket épit a dajkacsalád. 
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kész bölcsőket egy kis Icpdarabbal 
együt t metszik ki. A kimetszet t böl
csök utólag t a r tó ra (kupacsra) ra
gasz tha tok . A bölcsök a kupacsok
ná l jól megfoghatók, kezelhetők. 

Osztott sejtett több m ó d o n kap
h a t u n k . Ilyen pl., ha a lépszalagot 
kissé meleg, vékony késsel szétda
rabol juk . Kényelmesebb a „lép-
lyukasz ló" . Ez eles pe remű cső, a 
sejt úgy szúrha tó ki vele a lépből, 
a k á r a tészta a pohá r r a l , vagy a 
tészlaszaggatóval . Fűrészes szélű 
és hosszában szétnyi tható lyukasz
tót is készítenek. A fűrészes pe rem 
egy kis forgatással könnyebben a 
lépbe nyomul . A ny i tha tó lyukasz
tóból k ö n n y e b b kiszedni a sejtet. 

Az osztott sejtekkel való nevelés 
eléggé pepecselő, időrabló , hossza-
da lmas m u n k a . A sejtek kezelése, 
fölragasztgalása anná l nagyobb vi
gyázatot igényel, minél frissebb 
épitésúek. A teljesen friss, zsenigie 
sejtet nehéz sérülés nélkül lenni-
vemni, olvasztott viasszal fölragaszt
gatni . A k a r kézzel, a k á r csíptetővel 
fogjuk a lehellelszerü sejteket, ké
nyes m u n k á r a kell e lkészülnünk. 
Ezért legtöbben nem teljesen új 
lépet haszná lnak , h a n e m olyat, 
melyben más kevés fiasítás fejlő
dött, a sejt gyengén sárga. Ma az a 
helyzet, hogy osztott sejtet közvet
lenül a heré l t lép pe remére ragaszt
va i n k á b b csak a svájci német mé
hészek haszná lnak . Ök azonban 
kevés csa ládda l m é h é s z k e d n e k és 
i n k á b b saját nagyon mérséke l i 
szükség le tük b iz tos í t ásá ra nevel
nek anyá t . Kevés anya nevelésére 
m é g i lyen időrabló , pepecselő 
módsze r r e l is r á é r n e k . 

4. Anyanevelc* parafarúdas vagy 
viaszrúdas módszerrel. E r r e I b i i 
ben j ö t t e m r á és az volt a célom, 
hogy az egyszerű és k ivá ló ered
m é n y ű lépsza lagos m ó d s z e r t meg
s z a b a d í t s a m a kész bölcsők szét
o sz t á sának nehézkességétő l . 

Akár p a r a f a r ú d d a l , a k á r viasz-

r ú d d a l dolgozom, u g y a n ú g y indu
lok el, a h o g y Alley. A lépszalagot 
a z o n b a n n e m léchez, vagy vissza
vágot t l éphez r agasz tom, h a n e m 
p a r a f a r ú d h o z , vagy t ö m ö r viiasz-
rúdhoz . így a d o m a m é n e k n e k . 
Ha a m é h e k a sej teket á ta lak í to t 
t ák és az anyabö l c sők jégcsap 
m ó d j á r a lógó sorá t beföldték, k ö 
vetkezik a bölcsők szétosztása . E b 
ből, a célból n e m c s a k a lépszala
got d a r a b o l o m föl a n n y i rész re , 
a h á n y bölcső van, h a n e m egyút ta l 
a lépsza lagot t a r t ó pa ra fa - vagy 
v ia sz rúda t is. A szé tvagdalás u t á n 
m i n d e n a n y a b ö l c s ő n e k pa ra fábó l , 
vagy vas tag v iaszkockából való 
fogantyú ja van, me lyné l fogva k é 
n y e l m e s e n m á s k a p t á r a k b a tehet 
j ü k át, ot t k ö n n y e n megerős í the t 
jük , az a n y a k ikelésé ig ka l i tkába 
ragasz tha t juk , s.tb. 

A p a r a f a r ú d a t p a r a f a t ö r m e l é k 
ből saj tol t lemezből , fűrésszel vá
g o m ki . De megfelel a közönséges 
pa r a f a is. A r ú d o lyan széles, m i n t 
a kere t léc , vas tagsága l ega lább 1 
•.in, hosszúsága pedig akkora , hogy 
vagy a tenyész tő ke re tbe , vagy a 
fészek fölötti t enyész tő rekeszbe 
befér jen. A p a r a f a r ú d a t kezde tben 
ke re t l éc re r a g a s z t o t t a m viasszal , 
vagy hozzá k ö t ö t t e m dró t t a l . Te
h á t ez volt a s o r r e n d fölülről le
felé: kere t léc , p a r a f a r ú d , lépsza
lag. Azóta rá jö t t em, hogy ez csak 
a k k o r szükséges , h a va lak i t a k a 
rékosságbó l n a g y o n vékony p a r a 
fát haszná l , de ezt n e m a ján lom. 
Az a p a r a f a r ú d , mely s zé tda rabo 
lás u t án elég kénye lmes fogantyút 
ad, elég erős ahhoz , hogy a böl
csőket és m é h e k e t elbírja. A pa
r a f a r ú d a t a tenyész tő ke re tben 
többfé leképpen e rős í the t jük be . 
Legegyszerűbb , ha a ke re t oldal
léceibe a r ú d végei a l á 2—2 szeget 
v e r ü n k k ívü l rő l befelé. Ezen 
nyugszik a rúd . Végeit u j junk kö
zött lágyí tot t viasszal jól oda ta
pasz t juk a kere t léchez , úgy hogy 
n e m eshet ik le. Attól n e m kell 
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félni, hogy a m é h e k a pa ra f á t le
rág ják . 

A v iaszrúd n e m olyan k e m é n y , 
szi lárd, m i n t a pa ra fa , de azé r t 
egészen jól keze lhe tő ; szé tda rabo-
lása u t á n jól megfogha tó k u p a 
csot a lko t a bölcsőn. Van egy igen 
nagy előnye: a méhek nagyon szí
vesen fogadják, s a bölcsőket igen 
szépen és nagyra építik. Az építés
hez szükséges viaszt ugyan i s a kö
zelben készen k a p j á k . Mindenki 
megfigyelhet te , hogy a m é h e k r a j -

. , 
f— • L/ 

Viaszrúd öntőminta. 

zásra készülődve régi viaszból épí
t ik az anyabö lcsőke t . A frissen 
épül t bölcsők sokszor egész sötét 
b a r n á k . A m é n e k n e k ezt az ösztö
nét elégí t jük ki, a m i k o r az anya 
bölcsővé való á t a l a k í t á s r a váró 
sejtekkel együtt mind já r t régi viaszt 
is a d u n k nek ik . A v iaszrúd köny -
nyen e lkészí thető , n e m kel l venni , 
m i n t a pa ra fá t . 

A v iasz rúd o lyan széles, min t a 
kere t léc , vas tagsága 2—2.5 cm. 
Hosszúsága a n n y i , hogy a tenyész
tő ke re tben , vagy felső tenyész tő 
r ekeszben elférjen. E g y m a g á b a n 
n e m volna elég erős, meggörbü l 
ne a k a p t á r melegében , t ehá t lécre 
kel l r agasz tan i . Ez a z o n b a n az 
a lábbi u tas í t ás szer int n e m okoz 
k ü l ö n m u n k á t . A r ú d ön tésé rc és 
egyidejűleg léchez r agasz t á sá ra 
fából való ö n t ő m i n t a kell . Ez né
h á n y lécből ház i lag k ö n n y e n el
készül . A m i n t á n a k feneke és négy 
oldala van, fölül nyi to t t , hogy a 
viaszt be l eön thessük . Két részre 
lehet szétszedni a v iasz rúd k i e m e 
lésekor . Az egyik rész a fenék és 
raj ta egymás mellet t egy rövid és egy 
hosszú oldal L betű a l akban össze
szegezve. A min ta belső széles

sége és hosszúsága a v iaszrudéval 
azonos,- belső magas sága a z o n b a n 
egy ke re t l éc vas tagságáva l több a 
v iasz rúdéná l . Ha tehá t a v iasz rúd 
m a g a s s á g á t 2 cm-re k íván juk , a 
ke re t l éc pedig 1 cm, a k k o r a m i n t a 
belső m a g a s s á g a 3 cm. A m i n t á t 
így h a s z n á l j u k : 1. A m i n t a két ré
szét összeil lesztjük, 2. A m i n t á t 
vizbe m á r t j u k s a fölösleges vizet 
k icsurga t juk . A m i n t á b a egy szá
raz kere t léce t he lyezünk . 3. A m i n 
tá t sz ínül t ig töl t jük olvadt viasz-
szal. 4. Ha a viasz megmerevede t t , 
a m i n t á i szé tnyi t juk . A v iasz rúd 
k ö n n y e n elválik a vizes o lda lak
tól, de a száraz keresztléchez hoz
zá r agad . T e h á t a v i a sz rúda t 
m i n d j á r t lécre ragasz tva k a p j u k 
meg. 5. A lépszalag elkészítése, (i. 
A lépsza lag fö l ragasz tása a viasz-
r ú d r a . 7. A lépszalagos v i a sz rúda t 
a lécnél fogva t enyész tőkere tbe , 
vagy t enyész tő rekeszbe erős í t jük, 
s ezt a da jka c s a l á d n a k ad juk . 8. 
A bölcsőket befedésük u t á n a 
v ia sz rúdda l együt t szétoszt juk. 

A fedett bölcsők 
fölhasználása. 

A bölcsőket vagy a be lő lük ki
kel t a n y á k a t ké t f é l eképpen hasz
n á l h a t j u k föl: vagy m i n d j á r t a 

Pároztató kaptárocska. 
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t e rme lő nagy c s a l á d o k n a k ad juk , 
vagy kis c s a l á d o k b a n ta r t juk , mig 
m e g n e m p á r z a n a k , petézni n e m 
kezdenek , s csak a k k o r oszt juk 
szét a nagy csa lád ja ink közöt t , 
vagy t a r t a l éko l juk . A p á r o z t a t á s r a 
szolgáló k i s c sa l ádoka t a külföldi 
i r o d a l o m többny i r e nuc leus név
vel illeti. É n a „ k ö l y ö k c s a l á d " el
nevezést haszná lom. 

a) Min thogy a n n y i kö lyökcsa-
l ád ra van szükség, a h á n y anyá t 
p á r o z t a t u n k , a kö lyökcsa l ádok ta
k a r é k o s s á g á b ó l k ics ik szoktak 
lenni , igy kevesebb méhe t v r n u n k 
el a te rmelés tő l . A kis pá roz t a tó 
k a p t á r b a n sokszor csak egy-két 
t enyé rny i lép van. Az ilyen kis 
c s a l á d o k n a k sok az e lőnyük és sok 
a h á t r á n y u k . Olcsóságukon kívül 
e l ő n y ü k még, hogy az a n y a meg
ta lá lása , festékkel vagy fényes le
mezzel való megjelölése gyors és 
k ö n n y ű . A p á r z á s meg tö r t én te , il
letve a petézés megkezdése gyor
san, n a g y o b b k a p t á i b o n t á s né lkül 
megá l l ap i t ha tó . Ot t pedig , aho l 
p á r o z t a t ó te lepek is v a n n a k , min t 
például Svájcban és Németor
szágban, a kis p á r o l t a t ő k köny-
nyen a pározta tó (fedeztető) 
telepre szál l í thatók. A nagy csalá
dok már megpárzott anyát kapnak, 
tehát fejlődésükben lényegesebb 
zökkenő nincs. Minél kisebb és mi
nél t a k a r é k o s s a b b a z o n b a n a kö
lyökcsa lád kap t á r j a , a „ p á r o z t a t ó 
k a p t á r " , a n n á l szcmbcöt lőbbek 
lesznek a h á t r á n y o k is. I lyen 

A kölyökcsaládok „születése." Az össze
sepert méhekel mer Hő kanállal 

„mérik" ki. 

mindjá r t , hogy a m é h e k g y a k r a n 
k ikö l töznek belőle, a n á s z ú t r a ki
szálló anyáva l az egész kö lyökcsa
lád fö lkerekedik és e l repül . A kis 
n é p á l l andó gyánio l í tás ra , etetés
re,, hűvös éjjel t a k a r á s r a szorul , a 
r ab lók ellen n a g y o n kevéssé tud 
védekezni . Különösen sok vesződ-
ségre lehet s zámí tan i ott, aho l 
anyaneve lés u t á n h o r d á s t a l a n idő
szak köve tkez ik pl. a k á c u t á n . 

b) A k ö l y ö k c s a l á d o k többe ke 
rü lnek , de kevésbé kényesek , h a 
k b . 3 r endes k e r e t r e te r jednek . 
E z e k a n a g y o b b kö lyökcsa l ádok 
a k k o r gazdaságosak , ha egy na-

A nagyobb kölyökcsaládok benépesítése 
sepert rajjal. 

gyobb k a p t á r b a n r e n d e s k e r e t m é 
r e t r e te lepí te t t t öbb kö lyökcsa l ád 
van. A családok egy anya megha
gyásával a többi anya fölhaszná
lása után egyesíthetek; a kis népek 
lépkészle te , vagyona , népessége és 
egy k i t ű n ő a n y a új , nagy család 
a l ap já t veti meg. Az i lyen kö lyök
csa lád m á r n e m csak p á r o z t a t á s r a , 
h a n e m az a n y a ideiglenes el tar
t á sá ra , r a k t á r o z á s á r a is a l k a l m a s , 
az anya megi té lésére pedig j obb 
lehetőséget nyúj t , m in t az egészen 
a p r ó p á r o z t a t ó . 

c) A bö lc sőknek közve t lenül a 
nagy termelő csa ládokba való be
osztása házi célra igen tetszetősnek 
látszik. E n n e k a módsze rnek gyön
géje, hogy a párzás megál lap í tása 
céljából nagy, fejlett csa ládokat kell 
k ibontani . Az anya megfestése, vagy 
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fényes l appa l való jelölése hossza
da lmasabb , mer t az a n y á t a nagy 
csa ládban nehezebb megtalálni . A 
kis, illetve közepes kölyökcsa ládok-
hoz és nagy termelő csa ládokhoz 
való beadás előnyeit legalább rész
ben összekapcsolhat juk, ha a kö-
lyökcsaládot közvetlenül anyacse
rére kiszemelt nagy családból ha
sít juk ki, s u g y a n a b b a n a kap tá r 
ban helyezzük el, a M. K. előbbi 
s zámában közölt módon h á r o m ke
reten kü lön röp lyukka l . Általános 
használatra ezt a módszert találtam 
legegyszerűbbnek, legkönnyebbnek, 
legbiztosabbnak. 

d) T ö b b gondot k ivan, ha a fedett 
bölcsöt közvetlenül a nagy család
n a k aka r juk beadni . A nagy család 
a petéző anyá t szívesebben fogadja 
min t a bölcsőt. A bölcső elfogadásá
nak feltételei a na^y csa ládnak ne 
leglyen anyja, saját anyabölcsője és 
nyilt Hasítása, a bölcső beadásakor 
pedig etessünk. A nagy család any
já t vagy egyszerűen eldobjuk, vagy 
a k a p t á r egyik végében elrekesztve 
tar ta lékol juk a r r a az esetre, ha a 
bölcső beadása nem sikerülne. Az 
a n y á t l a n rész bölcsöket .épít. Eze
ket egy hét múlva kivagdal juk, 

ugyanekkor pedig az új bölcsőt be
adjuk, Némelyek sodronyszövetből , 
vagy drótból készült b u r o k k a l védik 
a bölcső oldalát . A hegye szabad, 
mer t a m u n k á s o k olt n e m tudják 
ki rágni . Az anya zavar ta lanu l ki
bújik. Ez á l t a lában jó, de mégis 
legfontosabbak az emiitet t föltéte
lek, mer t h a ezek h i ányzanak , a 
család a kikel t anyá t is leszúrhat ja . 
Ha az anya m á r petézik, az öreget 
elpusztí t juk s a két családot egye
sítjük. 

A bölcsőket a nevelés módja sze
rint kü lönbözőképpen lehet megerő
síteni a k a p t á r b a n . Kupacsra , vagy 
pa ra fa rúd ra , v i a szn íd ra építet t böl
csőinket könnyen megerősí thet jük 
ngy, hogy két lép között a l éputcába 
lógatjuk, fölül esetleg egy gyufa
szálat s z ú r u n k át t ámasz téknak . A 
p a r a f a r ű d a s és v iaszrúdas módszer
rel kapo t t bölcsök fenekén elég szé
les fogantyú van ahhoz , hogy a 
bölcső le nie essék. De ezeket az 
u tóbb iaka t nagyon k ö n n y ű úgy is 
megerősí teni , hogy rövid drótszála t 
szúrunk át a para fán , vagy a viasz-
tuskón, s a drót más ik végét a lép 
o ldalába tűzzük. Ha a bölcső köz
vetlenül a lépre épült, egy kis lép-

Raktáron tartom az Egyleti nagy és Egyleti kis kaptárokat. 

Egyleti kis Egyleti nagy 

Megrendelésre v a s ú t o n is szállí
tom. Készítek rendelés uíán bármilyen 
más kaptárokat is. — Ugy a kis Egyleti, 
mint a nagy ára 7 9 0 lei, teljesen 
felszerelve. — Gépen csapzott vályús 
keret drb-kénti nagyság szerint 6—8 lei 

Keretléc 100 folyó m : 
10 mm. vastag 170 lei. 
8 mm. vastag 150 lei. 
6 mm. vastag 130 lei. 

Kérdésre válaszbélyeg ellenében felelek. 
Nagyobb megrendelések esetén külön, 

árajánlattal szolgálok. 
Rendeléskor 50% előleget kérek. 

VÁRADI BÉLA kapfárkészitő üzeme Cluj, Str. Regimentül 83. Iní. Nr. 4. 
cimre küldendők. — Fiókraktár: Vásárhelyi Albert méhész, Aiud, Strada Márfisesti 2. 
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d a r a b b a l együt t vágjuk ki . Ez lehe
tőleg háromszögle tű legyen. Áz 
anyás i t andó család egyik lépjéből 
u g y a n a k k o r a háromszöget vágunk 
ki, a résbe beillesztjük a bölcsőt, és 
gyufaszállal oda tűzzük. 

A fentieket röviden következők
ben fogla lhatom össze. Az anyá t 
nagyban , e ladásra nevelő, vagy fe
dezhető á l lomásra szállító méhész a 
kis pá roz ta tó k a p t á r b a n elhelyezett 
kis kö lyökcsa ládoka t nem nélkülöz
heti . Egyébkén t azonban a mi vi
szonya ink között célszerűbb a) a 
bölcsőt a termelő család kaptár já 
ban elkülönítet t nagyobb kölyök-
usaládnak, hl esetleg közvetlenül a 
termelő c sa ládnak adn i be, c) a lar-
l a l ékanyákra szánt bölcsőket pedig 
könnyen egyesíthető nagyobb kö-
lyökcsaládokba osztani 

Az anyanevelés 
10 aranyszabálya. 

1. Minden anvanevelő módszer 
anny i t ér, amenny i r e a nemesítés 
szolgálatába ál l í tható. 

2. A tenycszanyag a legjobb tu
la jdonságú családból legyen. 

3. Kis csa láddal nem szabad da j -
ká l ta tn i . Da jkacsa ládnak rajzó ha j 
lamú, zsúfolt, ra jzásra érett család 
való. Sok fiatal méh, kevés nyilt 
fiasítás, gazdag méz- és virágpor
készlet. 

4. Csak h o r d á s k o r nevel te tünk, 
lehetőleg rajzás időszakában Ha a 
bordás megcsappanna , azonnal 
e te tünk. 

5. A tenyésztésre haszná l t á lcák 
ne legyenek n a g y o b b a k egy nyonv 
latott kis „ o " betűnél . 

6. Az álcás sejt haszná la t l an , hó
fehér legyen. 

7. Egy da jkacsa l ádnak egyszerre 
á t lagosan 30-40 tenyészáleát a d u n k . 

8. Az anyabölcsőket csak befö-
desük u tán , n e m sokkal az a n y a 
kikelése előtt, a t enyészanyagnak a 
da jkacsa ládha va'.ó r a k á s a u t án 10 
' lappal osztjuk szét. 

9. Annak a csa ládnak , melynek 
iödött bölcsöt adunk , ne legyen 
sem anyja, sem anyabölcsöje, sem 
nyilt fiasítása. 

10. A fedeti bölcső b e a d á s a k o r 
e te tünk. 

Április a n 
Nehéz tél u t á n a még mind ig 

télies m á r c i u s igen kedvezőt lenül 
befolyásol ta m é h e i n k e t . Sok he
lyen m é g a t i sz tuló k i r epü lés se 
t ö r t énhe t e t t meg, dacá r a , hogy a 
n a p t á r m á r a másod ik h a r m a d o t 
mu ta t j a . 

A m é h é s z c s u p á n futólagosan 
v izsgálhat ta át családai t , t ehá t áp
r i l is ra to lódik át a má rc iu s m u n 
kája . 

Az élet a z o n b a n , h a l a s súbb 
ü t e m b e n is, de m e g i n d u l t me
l leinknél. Az élelem — és különö&en 
bőséges és jő eleiem — ápri l isban 
e lengedhete t len . Hiszen ápr i l i sban 
l egnagyobb a fogyasztás a még 
m i n d i g n e m számot tevő kü l ső se
gítség né lkü l . Kü lönös figyelem-

éhészetben. 
mel legyünk most a fészek mele
gen t a r t á sá r a . Ha m á r c i u s b a n 
m e g k e z d t ü k a s e rken tő etetést , 
úgy az fo ly ta tandó a m á r c i u s i em
lékez te tőben közöl t m ó d o n . Ameny-
ny iben n e m kezdődhe t e t t volna 
meg, úgy mos t megkezd jük , hisz 
csak úgy n y e r ü n k főho rdás r a ter
me lő csa ládot , h i szen az ápr i l i s 
m á s o d i k felében l e r ako t t p e t é k 
lesznek a főhordás m u n k á s a i . 

A ke l lő ápr i l i s i fe lnépesi tés a bő 
hordás t is jelenti. Fejlődésben visz-
szamaradt öreg anyás, stb. családo
kat inkább egyesítjük min t külön-
külön és hasznot nem hozóan dé
delgessük, mer t a nagy család n e m 
kétszeres, de négy-ötszörös hoza
mot ad. 
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Ápril is f o lyamán válasz t juk ki 
a t e r m e l ő és tenyész tő csa ládoka t , 
m i n d e n i k n é l számí tá sba vesszük 
az előző évi feljegyzéseket. Sza
bá ly k ö z t u d o m á s ú a n 2 / 3 t e rmelő , 
V:! t enyész tő . Tenyész tés re csak 
a legkivá lóbb csa ládok j ö h e t n e k 
számí tásba . Hiszen azt t apasz ta l 
juk , hogy u g y a n a z o n ado t t ságok 
mel le t t m é g h a s o n l ó népesség ese
tében is v a n n a k egyes kiváló csa
ládok , me lyek messze fö lü lmúl ják 
az á t lagot . E z e k az úgynevezet t 
vitális energiája családok s ezek 
mé l tók a t ovábbszapor í t á s r a . Ter
mészetes , h o g y az i lyen csa lád az 
anyá tó l Örökölte k ivá ló tu la jdon
ságait , t ehá t r emé lhe t jük , hogy a 
továbvi te lben is ö rök lőd ik a jó tu
la jdonság . Azért m o n d o m remél 
hetjük, m e r t a továbbvitelben nem
csak az anya , h a n e m a vele pá r 
zott h e r e tu la jdonsága is egyenlő 
m é r t é k b e n m é r v a d ó . A lehetőség 
h a t á r a i n belül t ehá t a he reszapo
ru l a to t is i r ány í t juk . A legjobb 
tu l a jdonságú c s a l á d o k n a k bőséges 
a l k a l m a t a d u n k lehetőleg fehér he-
relépekben he reszaporu la t ra , mig a 
több iekné l k o r l á t o z z u k azt. így a 
k ivá lasz to t t h e r é k k e l való p á r z á s 
va lósz ínűsége emelked ik . T e r m é 
szetesen, a m i n t m á r volt a lka l 
m a m említeni , tökéletes szelekció 
p á r o z t a t ó te lepen volna e i e r n e i o , 
a m i a z o n b a n E r d é l y r é s z ü n k m é 
hésze inek ezút ta l még csak á lma 
lehet . T e h á t add ig is tökéletesí
t ü n k , a h o g y t u d u n k . Tenyész tő 
család a la t t természetes rajt adó 
csa ládot ér tek . Hogy m a a kü lön 
böző „ m ű " - r a j a j á n l a t o k v i l ágában 
n a g y á t a l á n o s s á g b a n jó lé lekkel 
mié r t a j á n l h a t o k t e rmésze tes ra-
joz ta tó t , a r ró l l a p u n k b a n m á r 
szól tam, mos t t a l án m é g csak az
zal egész í the tem ki , hogy m a g a m 
is a n n a k vagyok a híve és hogy mi 
az összméhész és m e l l t a r t ó k h o z 
szó lunk á l t a l ában , az egy p á r mes 
t e r m é h é s z n e k ped ig úgy is meg
van az ő k ip róbá l t módsze re . Meg

e m l í t e n d ő még, m i n t a fejlődés 
elősegítője, a lehetőleg csepegős-
rendszerü melegvíz itató. 

Átvizsgáláskor ne fe ledkezzünk 
meg a lépek sze lek tá lásáró l . Tud
va azt, hogy b a r n a lépen telel jól 
a család, — de viszont fehér és fél
barna lépben nevd tökéletes egye
deket, a fekete és hibás lépeket még 
lepetézés előtt a fészekből e l távo
l í t juk. 

E g y é b k é n t h a m i n d e n tavasszal 
és éppen ápr i l isban r ingó bölcsős 
rendszerű á tmosásban részesít jük a 
lépeket, nieghosszab' . lbatjuk élettar
t amuka t . 

Az eljárás igen egyszerű. Keret-
mére tünk szerinti tökéletes záró és 
leszorító ládát készí tünk bölcső ta lp
pal ellátva. Amibe, h a fertőtleníteni 
is a k a r u n k , formal inos vizet, — h a 
csak tisztítani úgy gyengén sós vizet 
leszünk, míg a kereteket ellepi. Na
pon ta többszöri megr ingatássa l 24 
óráig áz ta t juk benne a kereteket . 
Utána kiperget jük a folyadékot . A 
lépeket tiszta vízbe tesszük, ismét 
kiperget jük és szellős helyen meg
szárí t juk. Hogy menny i előnyét 
fogja tapaszta ln i a méhész ennek a 
kis m u n k á n a k , megmuta t j a az 
e redmény . 

Ha még ezek u t án megemlít
jük a csa ládok egészséges v i rágpor 
készletének megfigyelését is és ha 
ar ró l megfelelően gondoskod tunk 
is kb . k imer í te t tük az áprilisi teen
dőket a jó a lapozot tság tuda táva l 
reménnye l vá rha t juk az első ered-
ményt l iozó májust . 

Balojh Jenő. 

A kis kivánesi 

Micike: Miért csókolgat ja Áci 
szünte len a Gabi bács i t ? 

A n y u k a : Azért kis l á n y o m , m e r t 
a Gabi bácsi beken t e a száját 
mézzel . 

Blénessy Károly. 



70 

N e m kell messz i re visszamen
j ü n k , hogy é r tékes a d a t o k a t ta
lá l junk a méhésze t t ö r t éne t éhez 
a Székelyföldön. Már egy század
dal e lőbb is sok é r tékes a n y a g r a 
b u k k a n u n k . Még ezelőtt 25—30 
évvel fennál l t a „Székely k i r á l y " 
rez idenc iá jában , D a l n o k b a n , 100— 
150 kas részére épí te t t méhsz in , 
szabad előrésszel, cseréppel fedett 
a l k o t m á n y . A k k o r 8—10 k a s dí
szelgett b e n n e . A többi részét ru
h a s z á r i t ó n a k h a s z n á l t á k . 

F e l d o b o l y b a n ped ig Bodola Sá
m u e l n é l l á t t a m 50—60 k a s n a k 
megfelelő szint , a m e l y c s a k n e m 
á l l a n d ó a n tele volt. Büszkén is 
m o n d t a n e k e m , hogy a n n a k segé
lyével t u d t a számos g y e r m e k é t ne
vel tetni . Ezenk ívü l ,még sok he
lyen volt ka sos méhésze t , de sok
ka l kevesebb , m i n t a m e n n y i t a 
h á r o m s z é k i f lóra megb í r t vo lna . 
Sőt t udok több községet , aho l 
egyet len k a s m é h sem volt. Abban 
az időben, — a m u l t század 60— 
70-es éveiben — k a p t á r r ó l még 
szó sem volt. Ped ig a k k o r m á r 
országos h i rü volt a kézd ivásár -
he ly i mézeska lács . Kézd ivásárhe ly 
ügyes ipa rosa i az egész E rdé ly t 
e l lá t ták mézeska láccsa l t enge lyen . 

É s h o g y a n bo ldogu l t ak i lyen 
k ö r ü l m é n y e k közö t t ? ! Nagyon 
egyszerűen . Jancsíó Mózesi u r a m , 
— közbeve tem, hogy két szép üz
lete volt az én i d ő m b e n Kézdivá-
sá rhe lyen , — jó k e m é n y szekérbe 
be foga to t t ősszel, szeptemberben, , 
egy n a g y k á d a t fel té tetet t r e á s 
meg indu l t személyesen fa luról 
fa lura . Ahol m é h volt, beszól t s 
ki k i k é t k a s m é h e t e ladot t s ö 
megvet te . A legsu lyosabbér t adot t 
3 fr tot s így lefelé. Ott, a k a p u 
ban n y o m b a n lekénez te s m inde 
nestől beü tö t t e a k á d b a s fa lapát 

tal bele is r on to t t a . így h á r o m 
négy falut végigjárva, m i k o r a kád 
megtel t , hazav i t t e . Ott az u t c á n 
le te t ték s m á s n a p m á r új k á d d a l 
j á r t a a fa lukat . így h o r d t a a mé
zet össze k é t - h á r o m megyéből . 
R i tka volt az a község, a h o l egy
két csa lád a k a d t , a k i a méhfu-
l ánk tó l n e m re t teget t . Rajzás ide
j én c s o d a s z á m b a m e n ő do lgoka t 
müve i t ek . Vesszőből font k is ka
sok lévén, 25—30 l i teresek, rajoz-
t ak is egyre -másra . És ez lénye
ges volt az a k k o r i m é h é s z e k n e k . 
F o g a l m u k sem volt 25—30 kgr . 
m é z h o z a m r ó l . Öt -ha t font méz sok 
volt, a 10 m á r m e s e s z á m b a m e n t 
k a s o n k i n t . 

Nyugod t le lk i i smere t te l igazol
h a t o m , hogy az osz t r ák u r a l o m 
megszűntéve l , 1866 u t á n kezde t t a 
m é h a Székelyföldön i smer t t é 
lenni . Számta l an községet t u d n é k 
felsorolni , hogy egyet len méhcsa 
lád sem volt. Volt u g y a n a renge
teg t ö lgye rdőkben a f a o d u k b a n 
sok. Hogy h o n n a n jött oda, azt a 
jó I s ten tudja , de t u d o m , hogy 
vol tak é le t revaló székelyek, k ik 
azok h o z a m á b ó l jól, g o n d t a l a n u l 
él tek. Fö lke res t ék , b e v á r t á k az 
őszt és volt bőven viaszuk, mé
zük, sőt p é n z ü k is u t ána . É n is 
egy m é t e r széles s u g y a n o l y a n 
m a g a s fa tö rzsben i s m e r t e m meg 
legelőbb a m é h e t 1868—1870 kö
rül . 

A m u l t század közepe t á ján fi
gyelt fel a méh tenyész té s re s an
n a k fon tosságára a székely gazda
t á r s a d a l o m . Ma m á r á l t a lános és 
igen s o k a n v a n n a k k i t ű n ő m é h é 
szek, ak ik a t e rmésze t ingyen a ján 
déká t a szo rga lmas m é h e k közre 
működéséve l nem engedik elkal
lódn i . 

Incze Manó. 

i 
i 

Adatok a méhészet történetéhez. 
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Egyleti élet. 
Értékes telet. 

A Bethlen kollégium, az alábbi 
á t i r a tában értékes régi méhészeti és 
borászat i s z a k m u n k á r ó l értesített. 
Amennyiben megfelelő jelentkező 
akad , egyesületünk készségesen ki
nyomtat ja . 

örömmel jelentem, hogy a napok
ban könyvtári kutatásaim közben 
két érdekes régi méhészeti könyvet 
kaptam kéziratban. Egyik Horti 
Miklósnak, a két Rákóczi fejedelem 
föméhészmcslcrénck tudományát 
Írja le, másik lalán a másoló Szabó 
Pál ózdi ref. lelkész munkája lehet, 
de esetleg még régebbi „Méhész 
dajkaság" címmel. Az előbbinél sok
kal részletesebb és ma is értékes 
méhészeti megfigyeléseket tartal
maz. Az előbbi szerzőjéért értékes, 
ki egyenes őse mai névrokonának. 
A kis munka jobbára babonás utasí
tásokból áll, de érdí'mes a közlésre, 
sőt továbbadásra. Ugyancsak ezen 
könyvben találtam a „Knltsár mes
terség" címen Apafi Mihály né Bor
nemissza Anna Diariumáböl „siető 
pennával" Szabó Pál ózdi pap által 
1749-ben kimásolva a borkezelésre 
és több gyógybor előállítására vo-
iiatkozó részletes utasítások köny
vét. Ez hosszabb, de a három mun
ka együtt alig több egy nyomtatott 
ivnél. Ezt is érdemes lenne részlete
sebben ismertetni és nyilvánosságra 
hozni! 

19W. márc. 3. 
Dr. Musr.ai László, 

a Bethlen Kollégium könyvtáros 
levéltáros tavára. 

Ingyenes Méhészeti Tanfolyam 
Cluj (Kolozsváron). 

Az E. M. E. szokásos tavaszi mé
hészeti tanfolyamát a folyó évben 
jún ius 2-tól 3J-ig rendezi meg. A 10 
napos tanfolyam teljesen ingyenes, 
csupán a jelentkezésnél 100 lej be 
írási díj fizetendő az Erdé lyrész i 
Méhész Egyesüle t pénz tá rába Cluj , 
S t r a d a Kegalá 16. szám. A rész
vételi szándék legalább 5 nappa l a 
tanfolyam kezdete előtt bejelen-
U'iidö. A tanfolyamon bárk i részt
vehet, ko r r a való tekinte t nélkül . A 
10 napos tanfo lyam befejeztével a 
ha l lga tók vizsgáznak és a Szamos 
t a r tomány 9620 számú engedélye 
a lapján b izonyí tványt kapnak. 

A 100 méhcsaládos méhészek 
k a t o n a i fe lmentése ügyében egye
sü l e tünk megsürge t t e a h a t á r o z a 
tot . Az i l le tékes m i n i s z t é r i u m azt 
válaszol ta , hogy az uj szolgálat i
t ö rvény e lőkész í tő -b izo t t ságához 
te t ték á t a ké rdés t t a n u l m á n y o z á s 
végett . Az ügyet tovább is figye
lemmel k í sé r jük és az e r e d m é n y 
ről b e s z á m o l u n k , de k é r j ü k az ér
dekel t t ag ja inka t , hogy add ig ne 
kü ld j enek be s e m m i i ra to t ez ügy
ben egyesü le tünknek , m e r t a m i g a 
tö rvény vagy rende le t n e m je lenik 
meg, n e m tud juk e l intézni . 

M a lépet 
hengerprésen készült t iszta méhviaszból szállítok nap i áron. Salak-
mentes viaszt át ldolgozok k i lónként 2 5 % levonással vagy 40 lej rá
fizetés ellenében. Rendelésnél a keret l e iv i lágá t k é r e m közölni , ér
deklődésre csakis válaszlap ellenében válaszolok. Csomagolás dí j talan. 
Tóth István méhészete Cluj, Cal. Regele Cárul Ii., 41-74. 
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Különfélék. Világhiradó. 
A méz ára az u tóbb i időben 

emelkede t t . Nagyban i e ladások 
n e m tö r t én tek , mivel a készle tek 
e l fogytak és a rossz telelési ered
m é n y e k mia t t a m é g kevés meg
lévő mézet senki sem adja el. Ki
cs inyben a méz á r a 58—(>0 lejre 
emelkede t t . — A visz ára sz in tén 
emelkede t t . A t iszta méhv iasz 
kg -kén t 200—220 lej , a m ű l é p á ra 
még n incs k i a l aku lva . 

A méhek telelése á l t a l á b a n rossz 
volt. Egyes he lyeken a csa ládok 
2 5 — 3 0 % - a is e lpusz tu l t . Kér jük 
tag ja ink szives beszámolásá t és 
észrevéte le iket ezügyben, hogy 
m i n d n y á j u n k o k u l á s á r a köz read 
h a s s u k . 

Az egyleti kis- és nagy kaptár műhely
rajza, a kaptár természetes nagyságban 
megrendelhető az E. M. E.-ncl Cluj, Str. 
I'egalá. (volt Majális utca) Ifi. sz. — A 
kiskaptár rajza három íven 75 lej, a 
nagykaptár kél íven 50 lej. A rajzok árn 
a megrendeléssel egyidejűleg beküldendő. 

Házi mézestészták készítése című, 
Kremnitzkyné Fröhlich Ilona E. M. E. 
igazgatóválasztmányi tag tollából bőví
tett kiadásban megjelent füzet kapható 
az E.M.E. titkári hivatalában (Cluj, Str. 
Regala 16.) A füzet ára darabonként 
25 L. Postán való küldés esetén 26 lej 
postai portó is. Ajánlottan küldve 36 lej. 

Valló—Török: A méhtenyésztés vezér
fonala című méhészeti szakkönyv meg
rendelhető az E.M.E. titkári hivatala 
útján. 30 lej beküldése ellenében. Portó-
díj 13 lej. 

Korszakalkotó 
kereszteződés. Az 

„Experienses Bee 
Journal" amer ika i 

i méhész- lap ko r szak 
a lkotó kísérletről 
számol be. A wis-

consmli ku t a tó intézetben Edvvin 
R. Wal t e r több esztendei kísérlete
zés u tán , sikeresen keresztezte a kö
zönséges házi méhet a szent jános 
bogárra l . A kereszteződés folytán 
többféle egved lett, de E R. W a l t e r 
csak a méhhez hason lóka t szapóri 
tol ta el. A knlá tás i intézetnek m a 
m á r tekintélyes méhészete van az 
új — nevezzük — szent j ános-méh 
egyedekkel . A szeutjános-méli nagy 
előnye, hogy éjszaka 's gyűjt, mer t 
á törökí te t te a szentjáiios-bogártól a 
világiíőképességel. A felfedezés áita 
Sánus érdeklődést kelteti és n e m 
győznek eleget tenni a nagy rende
léseknek. 

1940. ápril is elseje. 

Apróhirdetések . 
Keresek megvételre 50—100 csaüád-

ból álló kasos méhészetet. Esetleg uj 
Uadant Blatt-kaptárokat is adnék cse
rébe korai rajokért vagy családokért. 
Rémiásch Imre Ditrau, jud. Ciuc. 3 

Sürgősen eladó 5 drb. hármas orszá
gos kaptár (összesen 15 család részére) 
és egy méhcsallád, valamint alig hasz
nált pergetőgép, viasz és üres lép. Gim 
Csutak Istvánné Cluj, Str. Regele Fer
dinánd 76. 

Haláleset miatt nagyobb szabású mé
hészet külön kaptárak, kasok eladók. 
Covasna, Str. Eminescu 72. Jud. Treis-
canne. 

Méhésztársak! Áprilisi számunk 16 oldal, lia taglétszámunkat 2üí'0-re emeljük 
és mindenki befizeti tagdíját az első évnegyedben ; a Méhészeti Közlöny minden 
szán a ilyen terjedelmű lehet. 

Minerva, Cluj. 5242 




